Mezinarodni pakt o obéanskych a politickych pravech

Staty, smluvni strany tohoto Paktu,

majice na zieteli, Ze podle zasad vyhlaSenych v Charté Organizace spojenych narodu je uznani
piirozené dustojnosti a rovnych a nezcizitelnych prav viech ¢lenu lidské rodiny zakladem svobody,
spravedlnosti a miru ve svéte,

uznavajice, Ze tato prava se odvozuji od prirozené dustojnosti lidské bytosti,

uznavajice, Ze podle VSeobecné deklarace lidskych prav je idedlu svobodné lidské bytosti tesici se
obc¢anskeé a politické svobodé a svobod¢ od strachu a nedostatku mozno dosahnout jen tehdy, jestlize
budou vytvoreny takové podminky, v nichZ bude moci kazdy poZivati svych obc¢anskych a
politickych prav, jakoZ i svych prav hospodaiskych, socialnich a kulturnich,

majice na zieteli zavazek stati vyplyvajici z Charty organizace spojenych naroda podporovat
vSeobecnou uctu k lidskym pravam a svobodam a k jejich zachovavani,

uvédomujice si, Ze jednotlivec, majici povinnosti k jinym a ke spolecenstvi, ke kterému piislusi, je
povinen usilovat o rozvijeni a dodrzovani prav uznanych v tomto Paktu,

ujednévaji timto, jak dale stanoveno:

CAST |
Clanek 1

1. VSechny narody maji pravo na sebeurceni. Na zakladé tohoto prava svobodné uréuji svij
politicky statut a svobodné uskute¢nuji svij hospodaisky, socialni a kulturni vyvoj.

2. V3echny narody mohou pro své vlastni cile svobodné disponovat svym piirodnim bohatstvim a
zdroji bez Gjmy na jakychkoli zavazcich vyplyvajicich z mezinarodni hospodaiské spoluprace,
zaloZené na vzajemné vyhodnosti a mezinarodnim pravu. V Zadném piipadé nesmi byt narod
zbaven svych vlastnich prostiedku k Zivotni existenci.

3. Staty, smluvni strany Paktu, véetné téch statu, které jsou odpovédny za spravu nesamospravnych
a poruc¢enskych Gzemi, budou podporovat uskute¢néni prava na sebeuréeni a budou toto pravo
respektovat v souladu s ustanovenimi Charty Organizace spojenych narodu.

CAST 11
Clanek 2

1. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje respektovat prava uznand v tomto Paktu a
zajistit tato prava vsem jednotlivcam na svém Gzemi a podléhajicim jeho jurisdikci, bez
jakéhokoli rozliSovani podle rasy, barvy, pohlavi, ndbozZenstvi, politického nebo jiného smyslent,
narodnostniho nebo socialniho pavodu, majetku, rodu nebo jiného postaveni.

2. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje, pokud tak jiZz nestanovi existujici
zakonodarna nebo jina opatieni, Ze podnikne nutné kroky v souladu se svymi Ustavnimi postupy
a ustanovenimi tohoto Paktu k tomu, aby schvalil takova zakonodarna nebo jina opatieni nutné k
tomu, aby byla uplatnéna prava uznana v Paktu.

3. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje:

a) zajistit, aby se kterékoli osobg, jejiz prava nebo svobody timto Paktem uznané byly
poruseny, dostalo G¢inné ochrany bez ohledu na to, zda se porudeni jejiho prava nebo
svobody dopustily osoby jednajici v Uredni funkci;

b) zajistit, aby kaZzda osoba, jeZz se domaha takové ochrany, méla na ni pravo stanovené
piislusnymi pravnimi, spravnimi nebo zakonodarnymi organy nebo jakymkoli jinym
organem ustanovenym pravnim systémem statu, a aby méla moznost pravni ochrany;

c) zajistit, aby prislusné organy tuto ochranu prosazovaly, jakmile je poskytnuta.



Clanek 3

Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji zajistit stejna prava muza a Zen na poZivani vsech
ob¢anskych a politickych prav stanovenych v tomto Paktu.

N

Clanek 4

Je-li za mimoradné situace, ktera je uiedné vyhlasena, ohroZen Zivot naroda, mohou staty,
smluvni strany Paktu, piijmout opatieni zmirnujici jejich zavazky podle Paktu v rozsahu, ktery si
vyZadaji potieby takové situace za podminky, Ze tato opatieni nejsou v rozporu s jejich jinymi
zavazky podle mezinarodniho prava a neznamenaji diskriminaci podle rasy, barvy, pohlavi,
jazyka, ndboZenstvi nebo socialniho pavodu.

Podle tohoto ustanoveni se nelze odchylit od ¢lanka 6, 7, 8 (odstavec 1 a 2), 11, 15, 16 a 18.
Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, pouZivajici prava ve smyslu odst. 1 tohoto ¢lanku,
okamZité uvédomi prostiednictvim generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu ostatni
staty, smluvni strany Paktu, o ustanovenich, od nichz se odchylil a o davodech, které ho k tomu
vedly. DalSi sdéleni ucini stejnou cestou ke dni, kdy toto opatieni skonci.

Clanek 5

Nic v tomto Paktu nemaZze byt vykladano tim zptasobem, jako by davalo kterémukoliv statu,
kterékoli skupiné nebo osobé jakékoli pravo vyvijet ¢innost nebo dopoustét se ¢ina, které by
smetovaly k potlaceni néktereho z prav nebo nékteré ze svobod uznanych timto Paktem nebo k
jejich omezeni ve vétsSim rozsahu nez tento Pakt stanovi.

Jakakoli zakladni lidska prava uznavana v kterémkoli state, ktery je tcastnikem tohoto Paktu, na
zaklade¢ z&kona, umluv, piedpisu nebo zvyklosti nebudou omezena nebo zrusena pod zaminkou,
Ze Pakt takova prava neuznava nebo je uznava v mensim rozsahu.

CAST 111
Clanek 6

Kazda lidska bytost ma pravo na Zivot. Toto pravo je chranéno zakonem. Nikdo nebude svévolné
zbaven zivota.

V zemich, kde nebyl zruSen trest smrti, mazZe byt rozsudek trestu smrti vyhlaSen pouze za nejtézsi
trestné ¢iny v souladu s pravem platnym v dobé, kdy byl trestny ¢in spachan, a nikoli v rozporu s
ustanovenimi tohoto Paktu a Umluvy o zabranéni a trestani zlo¢inu genocidia. Tento trest maze
byt vykonan pouze na zéklad¢é kone¢ného rozsudku vyneseného prislusnym soudem.

Jestlize zbaveni Zivota znamena zlocin genocidia, rozumi se, Ze nic v tomto ¢lanku neopravnuje
kterykoli stat, ktery je smluvni stranou Paktu, odchylit se od kteréhokoli zavazku, jenZ byl
pievzat na zakladé ustanoveni Umluvy o zabranéni a trestani zlo¢inu genocidia.

Kazdy, kdo byl odsouzen k trestu smrti, ma pravo Z&dat o milost nebo zmirnéni trestu. Amnestie,
milost nebo zmirnéni trestu smrti mohou byt udéleny ve vSech pripadech.

Rozsudek trestu smrti nebude ukladan za trestné ¢iny spachané osobami mladSimi osmnécti let a
nebude vykonan na téhotnych Zenach.

Tohoto ¢lanku se nelze dovolavat proto, aby se zabranilo zrudeni trestu smrti nebo aby zruseni
trestu smrti bylo zdrzeno kterymkoli statem, G¢astnikem tohoto Paktu.



Clanek 7

Nikdo nesmi byt mucen nebo podrobovan krutému, nelidskemu nebo poniZujicimu zachazeni nebo
trestu. ZvIasté nebude nikdo bez svého svobodného souhlasu podrobovan lékaiskym nebo védeckym
pokusam.

Clanek 8

1. Nikdo nesmi byt drZzen v otroctvi; vSechny formy otroctvi a obchodu s otroky jsou zakazany.
2. Nikdo nesmi byt drZen v nevolnictvi.
3.
a) na nikom se nesmi vyZadovat, aby vykonaval nucenou nebo povinnou préci;
b) ¢lanek 3 a) nebrani vykonavani tézké prace v zemich, kde je mozno uvalit trest vézeni s
téZkou praci za trestny ¢in, byl-li vynesen piisluSnym soudem takovy rozsudek;
c) pro Ucely tohoto odstavce termin "nucena nebo povinna prace™ nezahrnuje:

(i) jakoukoli praci nebo sluzbu, jez nejsou zminény v pododstavci b), které se
normaln¢ vyZaduji od osoby, ktera je ve vazbé v dasledku pravomocného
platného rozhodnuti soudu, nebo od osoby, ktera je podminéné propusténa z
takoveé vazby;

(ii)  jakoukoli sluzbu vojenské povahy a v zemich, kde se uznava odmitnuti
vojenskeé sluzby na zakladé presveédceni, jakoukoli narodni sluzbu, jez se
podle zdkona vyZaduje od osob, které odmitaji vojenskou sluzbu z davodi
sveho presvedcenti;

(iii)  jakoukoli sluZzbu vynucenou v mimoradnych piipadech nebo pti pohromé
ohrozujici Zivot nebo blahobyt spolecenstvi;

(iv)  jakoukoli praci nebo sluzbu, jezZ tvoti soucast béZnych ob¢anskych
povinnosti.

Clanek 9

1. Kazdy ma pravo na svobodu a osobni bezpe¢nost. Nikdo nesmi byt svévoln¢ zatéen nebo
zadrzen. Nikdo nesmi byt zbaven svobody kromé piipada, kdy se tak stane na zakladé zakona a
ve shodg¢ s fizenim, jeZ je stanoveno zakonem.

2. Kazdy, kdo je zat¢en, musi byt v dobé zatceni sezndmen s davody svého zatceni a musi byt
neprodlen¢ informovan o obvinénich proti nému vznesenych.

3. Kazdy, kdo je zat¢en nebo zadrzen na zaklad¢ obvinéni z trestného ¢inu, musi byt neprodleng
piedveden pied soudce nebo jineho Urednika, ktery je zdkonem zmocnén vykonavat soudcovskou
pravomoc, a ma pravo na trestni fizeni v pfimétrené dobé nebo na propusténi. Neni obecnym
pravidlem, aby osoby ¢ekajici na trestni fizeni byly drZzeny ve vazb¢; popusténi muze vSak byt
podminéno z&rukami, Ze se dostavi k trestnimu fizeni v jakémkoli jiném stadiu soudniho fizeni a
k vyneseni rozsudku.

4. Kazdy, kdo je zat¢en nebo se naléza ve vazbé, ma pravo na rizeni pred soudem tak, aby soud
mohl rozhodnout bez prodleni o pravoplatnosti jeho zadrZeni a natidit jeho propusténi, jestlize
vazba neni zakonna.

5. Kazdy, kdo se stal obéti nezakonného zatéeni nebo vazby, ma vymahatelné pravo na nahradu.

Clanek 10

1. Se vSemi osobami zbavenymi osobni svobody se jedna lidsky a s Uctou k piirozené duastojnosti
lidské bytosti.



3.

a) Obvinéné osoby jsou s vyjimkou mimotadnych okolnosti oddéleny od osob odsouzenych
a zachazi se s nimi umeérné ke skute¢nosti, Ze o jejich vin¢ dosud nebylo rozhodnuto;

b) obvinéné mladistvé osoby jsou oddéleny od dospélych a jsou co mozna nejrychleji
postaveny pied soud.

Vézensky fad zajisti takové zachazeni s vézni, jehoz hlavnim cilem je jejich pievychova a
naprava. Mladistvi zlocinci budou oddéleni od dospélych a dostane se jim zachazeni priméieného
jejich véku a pravnimu postaveni.

Clanek 11

Nikdo nebude uvéznén pouze pro neschopnost dostat smluvnimu zavazku.

N

Clanek 12

Kazdy, kdo se pravoplatn¢ nachazi na Uzemi urc¢itého statu, ma na tomto Gzemi pravo svobody
pohybu a svobody zvolit si misto pobytu.

Kazdy muze svobodné opustit kteroukoli zemi, i svou vlastni.

VySe zminéna prava nepodléhaji Zadnym omezenim kromé téch, ktera stanovi zakon a kterd jsou
nutna pro ochranu narodni bezpec¢nosti, veiejného poradku, veiejného zdravi nebo moralky nebo
prav a svobod druhych a ktera jsou v souladu s ostatnimi pravy uznanymi v tomto Paktu.

Nikdo nesmi byt svévoln¢ zbaven prava vstoupit do dve vlastni zeme.

Clanek 13

Cizinec nachazejici se pravoplatné na Gzemi statu, ktery je smluvni stranou Paktu, muZe byt z n¢ho
vyhostén pouze na zékladé rozhodnuti, k némuz se dospélo v souladu se zdkonem, a ma moznost,
kromé ptipadua, kdy naléhavé davody narodni bezpecénosti vyZaduji jiny postup. PredloZit namitky
proti svému vyhosténi a dat svij pripad piezkoumat piislusSnym organem nebo osobou nebo osobami
piislusnym organem zvIasté ozna¢enymi a byt pied nimi za timto ucelem zastoupen.

1.

2.

3.

Clanek 14

VSechny osoby jsou si pied soudem rovny. Kazdy méa Gplné stejné pravo, aby byl spravedlivé a
verejné vyslechnut nezavislym a nestrannym soudem, ktery rozhoduje bud’ o jeho pravech a
povinnostech, nebo o jakémkoli trestnim obvinéni vzneseném proti nému. Tisk a veiejnost
mohou byt vylouc¢eny z celého Fizeni nebo z jeho ¢asti z davodi moralky, verejného poradku
nebo narodni bezpec¢nosti v demokratické spolecnosti nebo tehdy, kdyZ si toho vyZaduje
soukromy z&jem stran, nebo mohou byt vylouceny v rozsahu, ktery je podle ptislusného minéni
soudu nutny pii zvlastnich okolnostech, kdy by zveiejnéni prejudikovalo zajmy spravedinosti;
avsak kazdy rozsudek vyneseny v trestni nebo ob¢anskopravni véci bude zveiejnén s vyjimkou
piipadd, kdy zajem mladistvych osob vyZaduje jiny postup nebo kdy se fizeni tyka manZelskych
sport nebo opatrovnictvi déti.
Kazdy, kdo je obvinén z trestneho ¢inu, povazuje se za nevinného, dokud neni zakonnym
postupem prokazana jeho vina.
Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, ma mit tyto minimalni zaruky:
a) ma byt neprodlen¢ a podrobné informovén v jazyce, jemuZ rozumi, o povaze a davodu
obvinéni proti nému;
b) ma mit dostatek ¢asu a moZnosti pro pripravu své obhajoby a aby se mohl spojit s
obhajcem podle sveé vlastni volby;
c) ma byt souzen bez zbyte¢ného odkladu;



d) ma byt souzen za své piitomnosti a obhajovat se osobné nebo prostrednictvim obhajce,
kterého si sdm zvoli; ma byt poucen o svych pravech a ma mu byt poskytnuta pravni
pomoc v kazdém piipad¢, kdy toho zajmy spravedInosti vyZaduji, a aniZ by v takovém
piipadé sam platil ndklady, jestlize nema dostatec¢né prostiedky k dhradg;

e) méa mu byt dana moZnost, aby provedl! vyslech nebo dal provést vyslech svédku proti sobé
a aby mél moznost Gcasti a vyslechu svédki svédeicich v jeho prospéch za stejnych
podminek jako u svédki svédéicich proti nému;

f) ma se mu dostat pomoci tlumocnika, jestlize nerozumi jazyku nebo nemluvi jazykem,
jehoZ se uziva u soudu;

g) nesmi byt nucen svédgit proti sobé nebo ptiznat vinu.

4. 'V trestnim fizeni proti mladistvym se vezme v Gvahu jejich vék a skute¢nost, Ze je Zadouci
usilovat o jejich napravu.

5. Kazdy, komu bylo doké&zano, Ze se dopustil trestného ¢inu, ma pravo, aby dukazy a rozsudek
byly piezkoumany vyssim soudem.

6. JestliZze bylo nékomu dokazéano spachani trestného cinu a jestlize byl pozdéji tento dikaz
vyvracen nebo byl zprostén obZaloby na zakladé toho, Ze néjaka nova skutec¢nost presveédcive
ukazuje, Ze vyrokem soudu byl porusen zékon, poskytne se tomu, kdo byl potrestan na zaklade¢
takového dikazu, nahradu podle zakona, pokud se nedokaze, Ze véasné uvedeni ve zndmost diive
nezndmé skutec¢nosti nejde zcela nebo ¢astecné na vrub této osoby.

7. Trestni stihani nelze zahajit proti tomu, proti némuz diiv¢jsi stihani pro tyz ¢in skoncilo
pravomocnym rozhodnutim soudu, jimZ byl obZalovany uznan vinnym nebo jimz byl obZaloby
zprosteén.

Clanek 15

1. Nikdo nesmi byt potrestan za ¢in, ktery nebyl trestny podle zakona v dob¢, kdy byl spachan.
Pachateli nelze uloZit vyssi trest nez dovoluje uloZit z&kon G¢inny v dobé, kdy byl trestny ¢in
spachan. Novy zakon ma zpétnou pusobnost pouze tehdy, jestlize je pro pachatele piizniveéjsi.

2. Nic v tomto ¢lanku neprejudikuje potrestani za jakykoli ¢in, ktery v dobé, kdy byl spachan, byl

trestny podle obecnych pravnich zasad uznavanych spolecenstvim narodua.
Clanek 16
Kazdy ma pravo na tom, aby byla vSude uznavana jeho pravni osobnost.
Clanek 17

1. Nikdo nesmi byt vystaven svévolnému zasahovani do soukromého Zivota, do rodiny, domova
nebo korespondence ani Gtokiim na svou cest a poveést.
2. Kazdy ma pravo na zakonnou ochranu proti takovym zasaham nebo Gtokam.

Clanek 18

1. Kazdy ma pravo na svobodu mysleni, svédomi a ndboZenstvi. Toto pravo zahrnuje v sobé
svobodu vyznévat nebo piijmout ndboZenstvi nebo viru podle vlastni volby a svobodu projevovat
své naboZenstvi nebo viru sdm nebo spolec¢né s jinymi, at’ veiejné nebo soukromée, provadénim
ndbozenskych Ukoni, bohosluzbou, zachovanim obfadt a vyu¢ovanim.

2. Nikdo nesmi byt podroben donucovani, které by narusovalo jeho svobodu vyznavat nebo
piijmout naboZenstvi nebo viru podle své viastni volby.
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Svoboda projevovat ndbozenstvi nebo viru mize byt podrobena pouze takovym omezenim, jaka
piedpisuje zakon a kterd jsou nutna k ochrané veiejné bezpecénosti, poradku, zdravi nebo moralky
nebo zékladnich prav a svobod jinych.

Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji respektovat svobodu rodi¢i, a tam, kde je to vhodné,
poruénika, zajistit ndboZenskou a moralni vychovu svych déti podle vlastniho presvédéeni rodict
nebo poruc¢niki.

Clanek 19

Kazdy ma pravo zastavat svij nazor bez piekazky.
Kazdy méa pravo na svobodu projevu; toto pravo zahrnuje svobodu vyhledavat, prijimat a
rozSirovat informace a myslenky vSeho druhu, bez ohledu na hranice, at’ Gstn¢, pisemné nebo
tiskem, prostrednictvim umeéni nebo jakymikoli jinymi prostiedky podle vlastni volby.
UZivani prav uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku s sebou nese zvIastni povinnosti a
odpovédnost. MiZe proto podléhat urcitym omezenim, avak tato omezeni budou pouze takova,
jaké stanovi zakon a jeZ jsou nutna:

a) k respektovani prav nebo povésti jinych;

b) k ochran¢ narodni bezpec¢nosti nebo veiejného poradku nebo veiejného zdravi nebo

moralky.

Clanek 20
Jakakoli vale¢na propaganda je zakazana zakonem.
Jakakoli narodni, rasova nebo naboZenska nenavist, jez predstavuje podnécovani k diskriminaci,

nepiatelstvi nebo nasili, musi byt zakdzana zdkonem.

Clanek 21

Uznava se pravo na pokojné shromazd’ovani. Vykon tohoto prava nesmi byt Zadnym zpasobem
omezovan s vyjimkami, jeZ stanovi zakon a jeZ jsou nutné v demokratické spolec¢nosti v zajmu
narodni bezpeénosti nebo veiejné bezpecénosti, veiejného poradku, ochrany verejného zdravi nebo
moralky nebo ochrany prav a svobod jinych.

=

Clanek 22

Kazdy ma pravo na svobodu sdruzovat se s jinymi, i pravo zakladat na ochranu svych zajmu
odboroveé organizace a pristupovat k nim.

Vykon tohoto prava nesmi byt Zzadnym zptisobem omezovan; vyjimkou jsou omezeni, jeZ jsou
stanovena zdkonem a jeZ jsou nutné v demokratické spole¢nosti v z&jmu narodni nebo veiejné
bezpecnosti, veiejného poradku, ochrany verejného zdravi nebo moralky nebo ochrany prav a
svobod jinych. Nic v tomto ¢lanku nebréni omezit zdkonem vykon tohoto préava piislusnikam
ozbrojenych sil a policie.

Nic v tomto &lanku neopraviiuje smluvni strany Umluvy mezinarodni Organizace préace z roku
1948 o svobode¢ sdruzovani a ochrané prava organizovat se, aby piijaly zakonodarna opatieni, jez
by prejudikovala z&ruky stanovene v tomto Paktu nebo aplikovala pravo takovym zptasobem,
jenz by tyto zaruky prejudikoval.

Clanek 23

Rodina je prirozenou a zakladni jednotkou spole¢nosti a ma pravo na ochranu spolec¢nosti a statu.
Uznava se pravo muzu a Zen uzaviit v priméreném veéku snatek a zaloZit rodinu.



w

ManzZelstvi nebude uzavieno bez svobodného a plného souhlasu snoubench.

4. Staty, smluvni strany Paktu, podniknou vhodné kroky k tomu, aby zajistily stejna prava a
povinnosti snoubenci pti snatku, v manzelstvi a pii rozvodu. Pti rozvodu se rozhodne o nutné
ochrang déti.

Clanek 24

1. Kazdé dit¢ ma bez jakékoli diskriminace podle rasy, barvy, pohlavi, jazyka, naboZenstvi,
narodnostniho nebo socialniho pavodu, majetku nebo rodu pravo na takovou ochranu, kterd mu
piislusi s ohledem na jeho postaveni nezletilce, ze strany jeho rodiny, spole¢nosti a statu.
KaZzdé dite je registrovano okamzZité po narozeni a dostane jméno.

3. Kazdé dit¢ ma pravo na statni piislusnost.

N

Clanek 25

Kazdy ob¢an ma pravo a moznost, bez jakychkoli rozdila uvedenych v ¢lanku 2 a bez

neodtavodnénych omezeni:

a) podilet se na vedeni veiejnych zalezitosti picimo nebo prostiednictvim svobodné volenych
zastupcu;

b) volit a byt volen v pravidelnych volbach, jeZ se budou konat na zakladé vSeobecného a rovného
hlasovaciho prava, tajnym hlasovanim zabezpecujicim svobodu hlasovani;

c) vstoupit za rovnych podminek do veiejnych sluzeb své zemg¢.

Clanek 26

Vsichni jsou si pied zakonem rovni a maji pravo na stejnou ochranu zakona bez jakékoli
diskriminace. Zakon zakaze jakoukoli diskriminaci a zaru¢i vSem osobam stejnou a s i¢innou
ochranu proti diskriminaci z jakychkoli davodu, napt. podle rasy, barvy, pohlavi, jazyka,
nabozenstvi, politického nebo jineho presvédceni, narodnostniho nebo socidlniho pavodu, majetku a
rodu.

Clanek 27

Ve statech, kde existuji etnické, ndbozenské nebo jazykové mensiny, nebude jejim prislusnikam
upiréno pravo, aby spolu s ostatnimi prislusniky mensiny uZivali své vlastni kultury, vyznavali a
projevovali své vlastni naboZenstvi nebo pouzivali svého vlastniho jazyka.

CAST IV
Clanek 28

1. Ztizuje se Vybor pro lidska prava (dale v tomto Paktu nazyvany Vybor). Sklada se z osmnécti
¢lent a vykonava funkce stanovené nize.

2. Vybor se sklada ze statnich prislusnikia smluvnich stran Paktu, jeZ budou osobami vysokého
moralniho charakteru a uznavanych schopnosti v oblasti lidskych prav, pficemz se bude prihlizet
ke skutecnosti, Ze bude uzite¢na ucast nékterych osob majicich pravni zkusenosti.

3. Clenové Vyboru se voli a ptisobi jako soukromé osoby.



=
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Clanek 29

Clenové Vyboru jsou voleni tajnym hlasovanim ze seznamu osob majicich vlastnosti predepsané
v ¢lanku 28 a navrZzenych k tomuto G¢elu staty, smluvnimi stranami Paktu.

Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, maZe navrhnout nejvyse dvé osoby. Tyto osoby
budou statnimi piisludniky statu, ktery je navrhl.

Kazda osoba muze byt navrZzena znovu do funkce ¢lena Vyboru.

Clanek 30

Prvni volby se konaji nejpozdéji do Sesti mésict ode dne, kdy tento Pakt nabude G¢innosti.
Nejmén¢ ¢tyii mésice piede dnem konani kazdych voleb do Vyboru, s vyjimkou voleb, kde se
ma obsadit uvolnéné misto v souladu s ¢lankem 34, generalni tajemnik Organizace spojenych
naroda vyzve pisemng staty, které jsou smluvnimi stranami Paktu, aby piedloZily do téi mésica
své navrhy na ¢lenstvi Vyboru.

Generalni tajemnik Organizace spojenych naroda piipravi seznam vSech takto navrZenych osob v
abecednim potadku s udanim stata, které tyto osoby navrhly, a predloZi jej statam, nejpozdéji
jeden mésic prede dnem konani voleb.

Volby ¢lena Vyboru se konaji na zasedani zastupcu statd, které jsou smluvnimi stranami Paktu,
svolaném generalnim tajemnikem Organizace spojenych narodua v sidle Organizace spojenych
narodt. Na tomto zasedani, na kterém dve tietiny stata tvoti quorum, jsou do Vyboru zvoleny ty
z nominovanych osob, které obdrzZi nejvétsi pocet hlasa a absolutni vétSinu hlasu pritomnych a
hlasujicich zastupcu statu.

Clanek 31

Ve Vyboru nesmi byt zastoupen vice nez jeden statni piislusnik jednoho statu.
Pti volbé Vyboru se piihlédne ke spravedlivému geografickému zastoupeni a k zastoupeni
raznych forem civilizace a hlavnich pravnich systémai.

Clanek 32

Clenové Vyboru jsou voleni na obdobi ¢tyi let. Vystupujiciho ¢lena Ize ihned volit znovu, je-li
navrzen. Utedni obdobi deviti ze ¢lena zvolenych v prvnich volbach viak uplyne koncem
druhého roku; neprodlen¢ po prvnich volbach predseda vylosuje na zasedani zminéném v ¢lanku
30, odstavci 4 jména téchto deviti ¢lent.

Volby se po vyprseni funkce budou konat podle piedchozich ¢lanku této ¢asti Paktu.

Clanek 33

Jestlize podle jednomysIného minéni ostatnich ¢lend piestal ¢len Vyboru vykonavat sve funkce z
jakéhokoli jiného duvodu neZ z dtivodu piechodné povahy, piedseda Vyboru vyrozumi
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu, ktery prohlasi misto tohoto ¢lena za
uprazdnéné.

V pripadé umrti nebo rezignace ¢lena Vyboru vyrozumi piedseda neprodlené generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodu, jenZ prohlasi misto za uprazdnéné dnem smrti nebo
dnem, kdy rezignace nabyla platnosti.



Clanek 34

1. Jestlize uprdzdnéné misto je vyhlaSeno podle ¢lanku 33 a jestlize funkéni obdobi ¢lena, ktery ma
byt nahrazen, neuplyne do Sesti mésicu od tohoto vyhlaSeni, generalni tajemnik Organizace
spojenych naroda vyrozumi kazdy stat, G¢astnika tohoto Paktu, jenZ béhem dvou mésict muze
piedlozit navrh podle ¢lanku 29 na obsazeni uprazdnéného mista.

2. Generélni tajemnik Organizace spojenych narodu pfipravi seznam navrzenych osob v abecednim
poradku a piedloZi jej statam, které jsou smluvnimi stranami Paktu. VVolby na obsazeni
uprdzdnéného mista se budou konat podle prislusnych ustanoveni této ¢asti Paktu.

3. Clen Vyboru zvoleny na uprazdnéné misto, jez bylo vyhlaseno podle ¢lanku 33, bude vykonavat
funkci po zbytek obdobi, jaké ptipadalo na ¢lena, ktery uprazdnil misto ve VVyboru podle
ustanoveni zminéného ¢lanku.

Clanek 35

Clenové Vyboru obdrZi se souhlasem Valného shromazdéni Organizace spojenych narodt odménu z
prostiedkt Organizace spojenych narodt za podminek, o nichZ rozhodne Valné shromazdeni, majic
na zreteli duleZitost a odpovédnost Vyboru.

Clanek 36

Generalni tajemnik Organizace spojenych naroda poskytne potiebny aparéat a zatizeni k Géinnému
vykonavani funkci Vyboru podle Paktu.
Clanek 37

1. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodua svola prvni schtizi Vyboru v sidle Organizace

spojenych narodu.

Po této prvni schuzi se Vybor bude schazet tak, jak bude stanoveno v jeho jednacim radu.

3. Vybor se bude normalné schazet v sidle Organizace spojenych naroda nebo v Uradovng
Organizace spojenych narodi v Zeneve.

N

Clanek 38

Kazdy ¢len Vyboru pied tim, Ze se ujme svych povinnosti, u¢ini slavnostni prohlaseni na veiejné
schuzi Vyboru o tom, Ze bude vykonévat svou funkci nestranné a svédomité.

Clanek 39

1. Vybor zvoli své funkcionare na obdobi dvou let. Tito mohou byt zvoleni znovu.
2. Vybor vypracuje vlastni jednaci rad, ktery mimo jiné urci, Ze:

a) dvanact ¢lent Vyboru tvoii quorum;

b) rozhodnuti Vyboru budou ptijimana vétsSinou hlasa pritomnych ¢lent.

Clanek 40

1. Staty, které jsou smluvnimi stranami Paktu, se zavazuji, Ze budou podavat zpravy o opatienich,
prijatych k uvedeni prav uznanych v tomto Paktu v Zivot, a o pokroku, jehoZ bylo pfi uzivani
téchto prav dosazeno:

a) do jednoho roku ode dne, kdy se staly ucastniky Paktu;
b) poté kdykoli, kdy si to Vybor vyzada.



2. VSechny zpravy jsou predkladany generalnimu tajemniku Organizace spojenych nérodu, ktery je
piedlozZi Vyboru k posouzeni. Ve zpravach se poukaZe na piipadné skutecnosti a obtizZe, jezZ se
tykaji provadeéni tohoto Paktu.

3. Generalni tajemnik Organizace spojenych naroda muaze na zakladé konzultaci s Vyborem piedat
piislusnym odbornym organizacim OSN otisky téch ¢asti zpravy, které se tykaji jejich
pusobnosti.

4. Vybor prostuduje zpravy, které mu byly piedloZeny. Statam, které jsou smluvnimi stranami
Paktu, piedklada své zpravy a obecné pripominky, jez povaZzuje za vhodné. Vybor muze tyto
ptipominky spolu s kopiemi zprév, které obdrzi od stata, které jsou smluvnimi stranami Paktu,
rovnéz predlozit Hospodaiske a socialni radé.

5. Stéty, smluvni strany Paktu, mohou Vyboru predkladat jakékoli poznamky k ptipomink&dm jez
Ize ucinit v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku.

Clanek 41

1. Stat, ktery je smluvni stranou Paktu, miZe na zaklad¢ tohoto ¢lanku kdykoli prohlasit, Ze uznava
piisluSnost Vyboru ptijmout a posoudit ozndmeni jednoho statu o tom, Ze jiny stat neplni své
zavazky podle tohoto Paktu. Vybor miZe na zéklad¢ tohoto ¢lanku piijmout a posoudit oznameni
jen tehdy, jestlize je piedklada stat, ktery prohlasil, Ze uznava prislusnost Vyboru. Vybor
neptijme Zadné oznameni, jestlize se tyka statu, ktery takove prohlaseni neucinil. S oznamenimi
uc¢inénymi podle tohoto ¢lanku se naklada takto:

a) Stat, ktery oznameni obdrZel, poskytne do tii mésicu statu, ktery je piedloZil, pisemné
vysvétleni nebo prohléseni, které ma obsahovat, ptichazi-li to v Gvahu podle povahy véci,
informaci o tom, jaka opatieni k napravé se provadéeji nebo jiz byla provedena.

b) Oba staty maji pravo postoupit véc Vyboru, jestlize neni urovnana k jejich spokojenosti
do Sesti mésicu poté, kdy stat obdrzel pavodni oznameni. Stat, ktery tak ¢ini, o tom
informuje vedle VVyboru i druhy stét.

c) Vybor se bude zabyvat zalezZitosti, kterd mu byla postoupena, jen tehdy, kdyz zjisti, Zze
byly pouZzity a vycerpany vSechny dostupné prostiedky napravy v souladu s obecné
uznavanymi zasadami mezinarodniho prava. Tento postup nebude dodrzen v piipadg, Ze
provedeni napravy je bezduvodné oddalovano.

d) Vybor zkouma ozndmeni ucinéna podle tohoto ¢lanku na neveiejnych schutzich.

e) Aby se dosahlo pratelského urovnani na zakladé respektovani lidskych prav a z&kladnich
svobod tak, jak jsou uznany v Paktu, Vybor - s vyhradou ustanoveni pododstavce c) -
poskytne dobré sluzby statam, které jsou smluvnimi stranami Paktu.

f) Vybor miZe vyzvat Ucastnicke staty zminéné v pododstavci b), aby poskytly jakékoli
dulezité informace v kaZzdé véci, kteréd je mu postoupena.

g) Ucastnické staty zminéné v pododstavci b) maji pravo byt zastoupeny pii projednavani
véci Vyborem a Ustné nebo pisemn¢ se vyjadiovat.

h) Vybor piedlozi zpravu do dvanacti mésicu ode dne, kdy obdrZzel vyrozuméni podle
pododstavce b):

0] jestliZze se dosédhne urovnani podle pododstavce €), omezi Vybor svou zpravu
na strucné uvedeni skutecnosti a dosazeného feseni.

(i) JestliZze se nedosahne urovnani podle pododstavce e), omezi Vybor svou
zpravu na stru¢né uvedeni skute¢nosti; pisemné vyjadieni a protokol
obsahujici ustni vyjadieni ucinéna staty, ucastniky tohoto Paktu, budou
piiloZeny ke zpraveé. Zpréva se zaSle statam, kterych se tyka.

2. Ustanoveni tohoto ¢lanku vstoupi v platnost, jakmile staty, smluvni strany Paktu, ucini prohlaseni
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tato prohladeni ulozZi u generalniho tajemnika Organizace
spojenych narodu, ktery preda jejich kopie ostatnim statam, Uc¢astniktim tohoto Paktu. Prohlaseni
muZe byt kdykoli odvolano, a to oznamenim generalnimu tajemnikovi. Odvolani neprejudikuje



projednavani jakékoli véci, kterd je predmétem oznameni jiZz predloZeneho podle tohoto ¢lanku.
Poté, co generalni tajemnik obdrzel sdéleni, kterym se prohlaseni odvolava, nelze ptijmout Zadné
dalSi oznameni kteréhokoli statu, ktery je smluvni stranou Paktu, pokud stat, ktery prohlaSeni
odvolal, neucini nové prohlaseni.

w

10.

Clanek 42

a) JestliZze véc postoupend Vyboru na zékladé¢ ¢lanku 41 neni vyieSena ke spokojenosti statt,
smluvnich stran Paktu, kterych se tyka, mtze Vybor jmenovat s predbéZnym souhlasem
dotcenych stata ad hoc Smir¢i komisi (dale nazyvanou Komisi). Aby se dosahlo
piatelského urovnani na zakladé respektovani Paktu, nabidnou se dobré sluzby Komise
statim, smluvnim strandm Paktu, kterym se véci tyka.

b) Komise se sklada z péti osob prijatelnych pro staty, G¢astniky tohoto Paktu, kterych se
zalezitost tyka. JestliZe tyto staty nedosahnout do tfi mésici dohody o sloZzeni Komise,
jsou ¢lenové Komise, o nichz nebylo dosaZzeno dohody, zvoleni dvoutietinovou vétSinou
Vyboru z jeho ¢lend tajnym hlasovanim.

Clenové Komise jednaji ve svych funkcich jako soukromé osoby. Clenem Komise nemize

byt statni prislusnik statu, ktery je zalezitosti dotcen, nebo statu, ktery neucinil prohlaseni

podle ¢lanku 41.

Komise zvoli svého piedsedu a schvali svij jednaci fad.

Komise zaseda v sidle Organizace spojenych narodi nebo v Uradovné Organizace spojenych

narodi v Zeneve. Muze viak zasedat na jiném vhodném misté, které uréi po porads s

generalnim tajemnikem Organizace spojenych narodu a staty, kterych se zalezZitost tyka.

Sekretariat ztizeny na zakladé ¢lanku 36 bude rovnéZ pracovat pro komise jmenované podle

tohoto ¢lanku.

Informace, které Vybor shromazdi, poskytne Komisi. Komise muze vyzvat staty, kterych se

zaleZitost tyka, aby poskytly jakékoli jiné duleZité informace.

Jakmile Komise zéleZitost pIné prozkouma4, avsak v kazdém piipadé nejpozdeji do dvanacti

meésicu poté, kdy se véci ujala, predloZi piedsedovi Vyboru zpravu pro staty, kterych se tyka:

a) Jestlize Komise nemuze dokong¢it posouzeni véci do dvanacti mésica, omezi svou zpravu

na stru¢né prohlaseni o jeho stavu.

b) JestliZze se dosahne pratelského urovnani na zaklade respektovani lidskych prav, jak je

uznévé tento Pakt, Komise svou zprdvu omezi na struc¢né vyliceni skute¢nosti a dosazeného

feSeni.

c) Jestlize Komise nedoséhne feSeni podle pododstavce b), zahrne jeji zprava vysledky Setieni

vSech otazek tykajicich se sporu a jeji ndzory na moznosti piatelského urovnani. Tato zprava

rovnéz obsahuje pisemné vyjadieni statd, kterych se zalezitost tyka.

d) JestliZe je zprava Komise piedloZena podle pododstavce c), vyrozumi staty, kterych se

zalezitost tyka, do tii mésica po obdrzeni zpravy piedsedu Vyboru o tom, zda schvaluji obsah

zpravy Komise ¢i nikoli.

Ustanoveni tohoto ¢lanku neprejudikuji povinnosti Vyboru podle ¢lanku 41.

Staty, ktery se zalezitost tyka, se budou podilet na vydajich ¢leni Komise rovnym dilem, a to

podle predbézného odhadu generalniho tajemnika Organizace spojenych nérodt.

Generalni tajemnik Organizace spojenych naroda se zmocnuje, aby - bude-li to nutné - hradil

vylohy ¢lenim Komise, dokud tyto vylohy nebudou uhrazeny podle odstavce 9 tohoto ¢lanku

staty, kterych se tyka.



Clanek 43

Clenové Vyboru a od hoc smirgich komisi jez budou pripadné ustaveny podle ¢lanku 42, pozZivaji
vysady a imunity expertt Organizace spojenych narodi, jak jsou zakotveny v Umluvé o vysadach a
imunitach Organizace spojenych narodt.

Clanek 44

Provadéci ustanoveni Paktu ponechavaji nedotéena ustanoveni o fizeni oblasti lidskych prav
obsaZzend v zakladnich dokumentech a tmluvach Organizace spojenych naroda a jejich odbornych
organizaci a nebrani statam, smluvnim stranam Paktu, pouZivat jiné prostiedky pro urovnani sporu v
souladu s obecnymi nebo zvIastnimi mezinarodnimi smlouvami, které jsou mezi nimi v platnosti.

Clanek 45

Vybor predloZi vyro¢ni zpravu o své ¢innosti Valnému shromazdéni Organizace spojenych naroda
prostrednictvim Hospodaiske a socialni rady.

CAST V
Clanek 46

Nic v tomto Paktu nemaZe byt vykladano tak, jakoby oslabovalo ustanoveni Charty Organizace
spojenych narodu a stanovy jejich odbornych organizaci, které vymezuji odpovédnost raznych
organu Organizace spojenych narodu a jejich odbornych organizaci v oblasti, kterou se zabyva tento
Pakt.

Clanek 47

Nic v tomto Paktu nemuze byt vykladano tak, jako by oslabovalo ptirozené pravo vSech naroda
uzivat pln¢ a svobodné jejich piirodniho bohatstvi a zdroj.

CAST VI
Clanek 48

1. Tento Pakt je otevien podpisu kteréhokoli ¢lenského statu Organizaci spojenych naroda nebo
¢lena kterékoli jeji odborné organizace, kteréhokoli statu, G¢astnika Statutu Mezinarodniho
soudniho dvora, a kteréhokoli jiného statu, ktery byl Valnym shromazdénim Organizace
spojenych naroda vyzvan, aby se stal U¢astnikem tohoto Paktu.

2. Tento Pakt bude ratifikovan. Ratifikacni listiny budou uloZeny u generalniho tajemnika

Organizace spojenych narodu.

Tento Pakt je otevien pristupu kteréhokoli statu uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

4. Pristup se provede uloZenim listiny o ptistupu u generalniho tajemnika Organizace spojenych
narodu.

5. Generélni tajemnik Organizace spojenych ndrodt vyrozumi viechny staty, které tento Pakt
podepsaly nebo k nému pristoupily o uloZeni kazdé listiny o ratifikaci nebo pristupu.

w

Clanek 49

1. Tento Pakt nabude ucinnosti tii mesice ode dne uloZeni téicaté pate ratifikacni listiny nebo listiny
o piistupu u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu.



2. Pro kazdy stét ratifikujici Pakt nebo pristupujici k nému po ulozZeni tricaté paté listiny o ratifikaci
nebo o pristupu k Paktu nabude ucinnosti tii mésice poté, kdy tento stat uloZi listinu o ratifikaci
nebo o pristupu.

Clanek 50

Ustanoveni tohoto Paktu se vztahuji na vSechny ¢asti federalnich stata bez jakychkoli omezeni nebo
vyjimek.
Clanek 51

1. Kterykoli stét, ktery je smluvni stranou Paktu, mtze navrhnout jeho zménu a piedloZit ji
generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodu. Generalni tajemnik poté seznami s
pozménovacim navrhem staty, smluvni strany Paktu, se Zadosti, aby mu sdélily, zda jsou pro
svolani konference stati, Ucastnika tohoto Paktu, ktera by navrh posoudila a rozhodla o ném.
Generalni tajemnik svola tuto konferenci pod z&stitou Organizace spojenych narodi, vyslovi-li se
alespon tietina stata pro jeji usporadani. Kazdy pozménovaci navrh piijaty vétSinou stata
ptitomnych a hlasujicich na konferenci bude predloZzen Valnému shromézdéni Organizace
spojenych narodua ke schvaleni.

2. Pozmeénéni tohoto Paktu nabudou G¢innosti, budou-li schvéleny Valnym shromazdénim
Organizace spojenych narodu a prijaty dvoutietinovou vétsinou statd, které jsou smluvnimi
stranami Paktu, podle jejich Ustavnich predpisu.

3. Nabudou-li pozménéni Ucinnosti, stanou se zavaznymi pro ty staty, ucastniky tohoto Paktu, které
je prijaly, ostatni staty jsou dale vazany jen ustanovenim tohoto Paktu a kterymkoli diivejSim
pozmenénim, jez prijaly.

Clanek 52

Bez ohledu na sdéleni u¢inéna podle ¢lanku 48, odstavec 5, generalni tajemnik Organizace spojenych

naroda vyrozumi vSechny staty uvedene v odstavci 1 téhoz ¢lanku:

a) o podpisech a ratifika¢nich listinach a listinach o pfistupu podle ¢lanku 48;

b) o dni, kdy tento Pakt nabude u¢innosti podle ¢lanku 49 a o dni, kdy nabude uc¢innosti jakykoli
dodatek podle ¢lanku 51.

Clanek 53
1. Tento Pakt, jehoZ znéni ¢inské, anglické, francouzské, ruské a Spanélské jsou stejné autenticka,

bude uloZen v archivu Organizace spojenych narod.
2. Generélni tajemnik zaSle ovéreny otisk tohoto Paktu viem statim uvedenym v ¢lanku 48.



